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Acompananos en una travesia inolvidable hacia el imponente Volcan de Fuego, una maravilla de la naturaleza que se alza majestuosa a 3,763 metros sobre el

nivel del mar.

A medida que asciendes, siente la brisa fresca acariciando tu rostro, con temperaturas que oscilan entre los 5°C y 15°C, un contraste que despierta los sentidos
y prepara el espiritu para lo extraordinario.

En la cima, el volcan te invita a ser testigo de un espectaculo celestial unico: la danza eterna del fuego y las estrellas.

Bajo el manto de la noche, las constantes explosiones iluminan el cielo con destellos incandescentes, regalando un espectaculo tan hipnotizante como
efimero. Cada erupcion es un recordatorio del poder indomable de la naturaleza y de la belleza que se encuentra en lo impredecible.

El clima, siempre caprichoso, puede variar de un instante a otro, ofreciendo cielos despejados o nublados, cada uno con su propio encanto y misterio.

Es en esta dualidad que se encuentra la magia de la experiencia, donde lo inesperado se convierte en el protagonista de un romance entre el aventurero y el

paisaje guatemalteco.

Permitete ser llevado por el misticismo de este entorno, donde cada momento es una invitacion a conectar con el espiritu aventurero que habita en ti, y donde

la serenidad del paisaje se funde con la emocién de estar en presencia de una de las maravillas mas fascinantes del mundo.

Join us on an unforgettable journey to the imposing Volcdn de Fuego, a natural wonder that rises majestically 3,763 meters above sea level.

As you ascend, feel the fresh breeze caress your face, with temperatures ranging between 5°C and 15°C, a contrast that awakens the senses and prepares the spirit for

the extraordinary.

At the summit, the volcano invites you to witness a unique celestial spectacle: the eternal dance of fire and stars.

Under the cloak of night, constant explosions light up the sky with incandescent bursts, offering a show as mesmerizing as it is fleeting. Each eruption is a reminder of
the indomitable power of nature and the beauty found in the unpredictable.

The weather, always fickle, can change in an instant, offering clear or cloudy skies, each with its own charm and mystery.

It is in this duality that the magic of the experience is found, where the unexpected becomes the protagonist of a romance between the adventurer and the Guatema-

lan landscape.

Allow yourself to be carried away by the mysticism of this setting, where every moment is an invitation to connect with the adventurous spirit within you, and where the
serenity of the landscape merges with the thrill of being in the presence of one of the world’s most fascinating wonders.

INFORMACION TECNICA

INTERMEDIO

Clima: Las temperaturas en las
partes altas del volcan varian
entrelos 5°Cy 15°C (41°F y 59°F).
El clima puede ser bastante cam-
biante, con posibilidades de cielos
despejados, nublados o lluviosos,
especialmente durante la tempo-
rada de lluvias (mayo a octubre).

Climate: Temperatures in the
upper parts of the volcano range
between 5°C and 15°C (41°F and
59°F). The weather can be quite
changeable, with possibilities of
clear, cloudy, or rainy skies, espe-
cially during the rainy season
(May to October).

Nivel: Intermedio-alto, debes
tener condicion fisica, experiencia
en terrenos volcanicos y agilidad.

Level: High intermediate, you
must have physical condition,
experience en volcanic terain and
agility.

Actividad volcadnica: El Volcan de
Fuego es uno de los mas activos
de Guatemala, con erupciones fre-
cuentes gue pueden incluir explo-
siones de ceniza y lava.

Volcanic activity: Volcan de
Fuego is one of Guatemala’s most
active volcanoes, with frequent
eruptions that may include ash
and lava explosions.

Altitud: El Volcan de Fuego se
eleva a 3,763 metros (12,346 pies)
sobre el nivel del mar.

Altitude: Volcan de Fuego rises to

3,763 meters (12,346 feet) above
sea level.

WWW.amiiwo.com




VOLCAN DE FUEGO

GUATEMALA

EXPEDITIONS

amiiwo

INFORMACION GENERAL

El viaje incluye: / This Trip Includes:

Transporte turistico/Transport

Coordinador de grupo/Group Guide
Entradas/Entry Pass

Acceso a Volcan/Access to the Volcano

Guia local/Local Guide

Fotografias/Pictures

Prechequeo migratorio/Costums PRE-CHECK
Botiquin/First Aid Kit

El viaje no incluye: /The Trip does not include:

Alimentacion/Food
Propinas/Tips

Recomendaciones/Recommendation
Estar 15 min antes de la hora indicada en puntos de recojo (maxima espera de 10
min). / Be at pickup points 15 minutes before the indicated time (maximum wait

of 10 minutes).

Si consume medicamentos recetados no olvidarlos llevar. / If you take prescribed
medication, don't forget to bring it.

No llevar exceso de equipaje/Travel light

Hora y Puntos de Salida

San Salvador, Parqueo Magnolias, Zona Rosa 9am (A la par de Hotel Barceld)
Santa Ana, 10:00 AM Seacordara pundo de salida en grupo de WhatsApp

Ahuachapan, 11:00 AM Seacordara pundo de salida en grupo de WhatsApp

No Olvides / Please Be Sure to Bring:

Dinero para comprar comida en el camino / Money to buy food along the way
Documento DUI, Pasaporte Original o Documento de viaje / DU| document, original
passport, or travel document

Proteccion 3 a 4 capas: camisa manga larga alicrada, sweater o sudadera de algodon,
termico y un impermeable o capa para lluvia. Llevar lentes de sol. / 3 to 4 |layers of pro-
tection: fitted long-sleeve shirt, cotton sweater or sweatshirt, thermal, and a rain jacket or
poncho. Bring sunglasses.

Pantalon licra para senderismo (No Jeans) / Hiking pants or leggings (Not jeans)
Zapatos o botas de montana no lisos / Non-smooth hiking shoes or boots

Agua, energizante, fruta, barritas energéticas, avena, semillas y linterna de cabeza o
mano / Water, energy drinks, fruit, energy bars, oatmeal, seeds, and a headlamp or flashlight
Alimentos para el camino y desayuno para el dia domingo. / Food for the journey and
breakfast for Sunday.

Gorro, guantes, bandana o bufanda, o puede alquilar con nosotros / Hat, gloves,
bandana or scarf, or you can rent from us

Itinerario:/ Itinerary

21 de septiembre 2024

09:00 AM - Salida de San Salvador / Departure from San Salvador
11:30 AM - Frontera / Border

05:30 PM - Llegada aldea La Soledad / Arrival at La Soledad village
11:00 PM - Base de campamento (descanso) / Base camp (rest)
11:30 PM - Dormir / Sleep

22 de septiembre 2024

03:30 AM - Salida de campamento / Departure from camp

05:00 AM - Cumbre Volcan de Fuego / Summit of Volcan de Fuego
05:30 AM - Amanecer / Sunrise

07:30 AM - Desayuno Horqueta / Breakfast at Horqueta

08:30 AM - Salida de Horqueta / Departure from Horqueta

01:00 PM - Aldea La Soledad / La Soledad village

02:00 PM - Retorno a El Salvador / Return to El Salvador

07:00 PM - Frontera de El Salvador / El Salvador border
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